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Rendkivüli közgyülés. 
— Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, aug. 8. 

Az elmult zavargások 
dolgában tegnap délután 
tartotta meg a törvényha- 
tósági bizottság rendkivüli 
közgyülését. 
Már e helyen is kon- 

statálnunk kell, hogy a 
közgyülés lefolyása sen- 
kit sem elégitett ki. Ösz- 
sze- vissza beszélés, a czél- 
tól való minduntalan ka- 
landozás, egyes város- 
atyák sajnálatos törekvé- 
se, hogy pártpolitikát ke- 
verjen ez ügyben, a kle- 
rikális reakczió kész esz- 
közeinek Dr. Somodi Ist- 
vánnak és társainak szo- 
moru megtévelyedése sza- 
mosfalvai szint kölcsö- 
nöztek a kommunitásnak. 
Alább egész terjedelmé- 
ben közöljük a közgyü- 
lés lefolyását s fenntart- 
juk magunknak, hogy 
holnap e helyen vissza- 
térjünk e tárgyhoz. Most 
csupán arra a vádra aka- 
runk reagálni, mintha az 
ujságok csinálták volna 
a lármát és ők izgatták 
volna fel a kedélyeket. 
Sót találkozott egy jogász em- 
er Dr. Somodi István ügy- 

véd, a Bartha Miklós pártjá- 
nak egyik vezére, a Kki va- 
lami cenzurát óhaj- tott az ujságok szá- 
mára. Jegyezzék jól meg 
maguknak, Kolozsvár ellen- zéki választópolgárai, 
Bartha féle 48-as párt eégyik 
vezére czenzurálmi akarja a 
sajtót. 

Régen tudjuk, hogy Barha pártja a réakcziót szolgálja, de ilyen leple- 
—— 

hogy a 

zetlenül még soha sem 
merték eddig 1848. viv- 
mányait, megcsufolni. 
Most következnek a választá- 
sok. Mi nem felejtjülk 
el a czenzera hősét és 
ráfogunkmutatni ak- 
kor is miképen alkar- 
ják ők a 48-as viv- 
mányokat meghami- 
sitani. Kiváncsiak vagyunk, 
vajjon Bartha Miklós e miatt 
meg fogja-e támadni hivét az 
„Ellenzék"*-ben. 

Az ujságok elleni vádra 
csak az a megjegyzésünk, 
hogy a kitörés oka a ha- 
tóság, mely évek óta te- 
hetetlenül nézte a rend- 
őrségen történteket. Min- 
denki fel volt ingerelve 
s ez a hangulat tört ki a 
a népből egy mindenki 
által elitélt, 
vandalismusban. Ha a vá- 
rosatyák idejekorán se- 
pertek volna a rendőrsé- 
gen, mindez nem történ- 
hetett volna meg. 
A tudósitásban elmon- 

dottak után a tanács in- 
ditványát elfogadták. 
Alljon itt a tudósitás: 
Délután 3 órakor, a város- 

atyák feltünő nagy számban je- 
lentek meg. A közgyülést va- 
lamivel 8 óra után gróf Béldy 
Ákos főispán nyitotta meg. 
Mint első dr. Nagy Mór h. 

polgármester ismertette a kö- 
zelmultban történteket. Vázolja 
a zavargások kezdetét a rend- 
őrség tehetetlenségét, a tömeg 
által véghezvitt rombolásokat 
és oda konklidál, hogy a je- 
lenlegi zavaros helyzetben ad- 
dig, mig a rendőrség soron ki- 
vül nem államosittatik, csend- 
őrség intézze a rendőrség külső 
szolgálatát. Elmondja, hogy 
milyen intézkedéseket tett a ta- 

sajnálatos 

nács a veszélyes napokban és 
kéri ez intézkedések tudásul 
vételét. 
Kötelességének tartja, hogy 

a közgyülés szine előtt köszön- 
je meg Salamon Antal taná- 
csosnak buzgóságait a veszély 
napjaiban, nemkülömben Fei- 
litseoh Arthurnak és Palkovics 
altábornagynak, a kik oly ön- 
feláldozóan muüködtek közre a 
rend helyreállitásában. A kö- 
vetkező inditványt nyujtja bej 

1. A közgyülés hagyja jóvá 
a tett intézkedéseket és a taná- 
csot a szükséges rendkivüli ki- 
adások megtételére hatalmazza 
fel. 

2. Intéztessék a kormányhoz 
felirat az állami rendőrség so- 
ronkivüli szervezése iránt és a 
felirat elkészitésével a Tanács 
bizassék meg. 

3. A mig ez bekövetkezik, 
addig is a városi rendőrség gyö- 
keresen ujjá szerveztessék és 
részletes szabályrendeleti javas- 
lat kidolgozására, a Tanács uta- 
sittassék azzal a hozzáadással, 
hogy a javaslat kidolgozásánál 
a városi bizottság több tagját, 
a kolozsvári kir. ügyészt és a 
fővárosi állami rendőrség egy 
kikérendő tagját vegye igénybe 
s az ut szerezet alapelvéül a 
deczentrálizácziót vegye, 

4. A költségek a folyó évre 
már elrendelt pótköltségvetésbe, 
a jövő évre pedig a jövő évi 
rendes költségvetésbe vétesse- 
nek föl. 

5. Hatalmazza fel a közgyü- 
lés a Tanácsot arra, hogy ha a 
zavargások netalán megismét- 
lődnének, avagy éppen állan- 
dósulnának, továbbá ha a meg- 
levő rendőri erő nem válnék is- 

mét erkölcsileg szolgálatra ké- 
pessé és ha a csendőrség hosz- 
szabb szolgálatra fölöttébb ter- 
hessé válnék, avagy megszün- 
tetnék: állandó polgárőrséget 
szervezhessen. 

A vita. 
Balogh Károly tanár a vita 

első szónoka. Nem barátja a 
rendőrség államositásának, mert 

véleménye szerint a rendőrség 
ujjászervezése esetén teljesen. A 
főhiba a rendőri közegek tudat- 
lansága és a tisztviselők gorom- 
basága és mulasztása. A fegyelmi 
vizsgálat azonnal és szigoruan 
vezetendő be a rendőri tisztvise- 
lők ellen. 

Boross György hosszu frázi- 
sokkal telt beszédben kutatja a 
baj okát. Szerinte különös, hogy 
egy főtisztviselő (Deák Pál) éve- 
ken keresztül a legnagyobb bi- 
zalomnak örvendett, rendszert 
teremtett és mégis sikerült őt 
egy nap alatt tönkre tenni. A 
város reputácziója érdekében 
szükségesnek tartja, hogy a rend- 
őrség tekintélye s hatalma most 
e gyülésből kifolyólag állittas- 
sék helyre. A rendőrséget a józan 
polgárok nem fogják bántani, a 
uem józan polgároknak pedig nincs 
helyük az utczákon. A kilépett 
rendőrök helyébe mások nevez- 
tessenek ki s a rendőrség már 
holnap reggel ujra kezdje meg 
müködését. A polgárőrséget nem 
fogadja el. Ebben az értelemben 
egy hat pontból álló inditványt 
nyujt be. 

Török István és Haller Károly 
lényegileg hozzájárulnak a ta- 
nács előterjesztéseihez és elfo- 
gadják azt. Különösen utóbbi 
vehemensen támadja Kossa Ele- 
mér bünügyi kapitányt. 
Báró Feilitsseh Arthur első 

sorban tiltakozik az ellen, hogy 
ő feltolta volna magát a teen- 
dők intézése körül, vagy hogy 
ez ügyet pártpolitikai szempont- 
ból akarta volna felhasználni. 
Ujabb nem ismert részleteket 

mond a napokban befolyt ese- 
ményekről. A főügyész ablakait 
beverték és nem csak a dolgo- 
zóházat, hanem az állami fog- 
házat is megtámadták. 
Tegnap este hallotta a mint 

egy 22 éves fiatal ember azt 
mondta, hogy csak menyen el 

ŐszI ALBERT ékszerész és órás. 
Ajánlom a n. é. közönség figyelmébe dúsan muhelyemet. Raktáron tartok ékszereket a 1e 
Törött aranyat, ezüstöt a legma 
egy évi felelősseéget vállalo 
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a katonaság, akkor lesz ujra 
tüntetés s ide jönnek ki kaszá- 
val és kapával, mialatt hosszu 
gyilkot huzott elő. Ha mások 

segélyével is, a rendőrséget visz- 
sza kell állitani. 

A rendőrség tehetetlen s a jö- 
vőben is az lesz, a multban is 
csak az Isten őrzött minket. Az 

előterjesztést elfogadja a polg. 
őrség mellőzésével. 

Szabó Samu első sorban java- 
solja a cselédügy javitását és a 
nyilvántartást. Allamrendőrség 
még nem kell. Az előterjesztést 
tudomásul veszi. 

Somodi István szerint nem 

polgárok, hanem szocziálisták, 

eczellengők és tekergők képezték 
a tömeget. Ő is ott volt, hát 

látta, de azért nem ijdt meg. A 

dolgot csupán az ujságok fuj- 
ták fel s ideje volna, hogy a ha- 
tóság avatkozzék be és egy gyenge 
czenzurát gyakoroljon a lapokon. 

Az ujságirók, különösen a fia- 

talabbak üzelmei ártanak a leg- 
többet. (A sajtóra tett észrevéte- 
deire feleletümk a bevezetésben van.) 
Demjén Ágoston és Ferencz 

József püspök után Dr. Váradi 
Aurél helyesli a tanács állás- 

pontját s maga részéről az ál- 
lamositás mellett foglal állást, 
miután az uj bünvádi perrend- 
tartás amugy is oly feladatot ró 
a rendőrségre, melyet önkor- 
mányzati alapon nem adhat meg. 

Néhány jelentéktelenebb fel- 
szólalás után a közgyülés egy- 

bangulag elfogadja a tanács elő- 
terjesztéseit a polgárőrségre vo- 
natkozó szakaszon kivül. 

Ezenkivül Boross György in- 
ditványa egy szervezeti bizott- 

sághoz utasittatott, melynek tag- 
jai lettek a tanács tagjain kivül 
Feilitzseh Arthur, Polcz Rezső, 

Csipkés Károly, Koleszár Sándor 
és Dorgó Albert. 

TÁRCZA. 

Beteljesült. 

(A „Kolozsvári Ujság" eredeti tárczája.) 

Édes ! Tegnap d. u. hagytál 
el és most hajnali négy óra 
van .. Tiz egész órája, már 
tiz vég nélküli esztendő! És 
most, ha elgondolom, hogy ez 
volt utolsó találkozásunk, a 

puszta főltevésre is megrendül 
minden energiám. 

Nem ez lehetetlen! Hisz in- 
kább élhetnék elzárkozva, az 

emberektől, avagy világosság 
nélkül, de hogy téged ne tudja- 
lak közelemben; ne halljam édes 
hangodat, ne érezem szemed su- 
garát arczomon, ez lehetetlenség ! 

Tegnap össze koczódtunk va- 
lami csekélység fölött, már nem 
emlékszem rá tisztán, hogy mi 
volt az, de semmi esetre sem lé- 
nyeges komoly dolog. És te meg 
haragudtál, elhagytál örökre. 
(Magno me dolore affecisti . . .) 

Ezután valamivel 6 óra előtt 
a főispán a közgyülést bezárta. 

Véres verekedés. 

Harcz az országuton. 

Kolozsvár, aug. 8. 

Véres verekedés történt teg- 
nap délután a Kolozsvár Szász- 
Fenes közötti ország uton. A 
monostori és szász-fenesi legé- 
nyek egymás iránt szitott gyü- 
lölete nyert megnyilvánulást a 
harczban, mely aligha nem fog 
áldozatot követelni. A helyszi- 
nére kiküldött tudósitónk követ- 
kezőkben számol be a véres 
esetről : 
Kruza Juon falusi legény teg- 

nap délután több társa kiséreté- 
ben Kolozsvárra jött, hogy itt 
lakó kedvesét meglátogassa. Ut- 
juk Monostoron vezetett át s e 
városrész verekedő, vérengző ter- 
mészetü legényei az idegen köz- 
ség flatalsága iránt táplált ellen- 
ségeskedésükből kifolyólag egy 
alkalmas perczet láttak ebben 
arra, hogy haragjuknak külsőleg 
is jelét adják. 

Azonnal összetoborozták az 
ellen tábort s a kalvária-hegy 
alatt várakozó állást foglaltak el. 
Eközben a falusiaknak valaki 

értésére adta a monostoriak szán- 
dékát s azok az összetüzést el- 
kerülendő a rendes ut helyet gya- 
log ösvényen igyekeztek falujok 
felé. Abbeli föltevésükben, hogy 
ugy sikerülniök fög elejét venni 
az öldöklésnek — csalódtak. 
A monostoriak, az est beállta 

után Szász-Fenes felé vették ut- 
jukat s ott, hol az ut Gyalu 
község felé ágazik el, vártak el- 
lenségükre. 

A falusiak ezalatt gyanutla- 
nul, hangos énekszóval tértek 
arra az utra, mely további foly- 

Abban a pillanatban minthameg- 
szakadt volna bennem valami, 
szivem megszünt egy kis időre 
dobogni, tehetetlen voltam. Egy 
hosszu kinos sóhajtás után visz- 
sza nyertem öntudatomat, erősi- 
tett a remény, óh, ha vissza 

jönnél, virág illatos tavaszt va- 

rázsolnál az én vissza térő bol- 
dogságom egész utjára. 

Ha vissza jöttél volna ! 

De nem jöttél többet. Én ak- 
kor már tudtam, hogy vége van 
közöttünk mindennek. Minden- 
nek.. 

Ha kérdezte volna valaki tő- 
lem, hogy miért, talán magam 
sem tudtam volna reá megfe- 
lelni. 

Hisz tulajdonképen nem is 
történt semmi. És mégis . 

Teljesen igazad volt: igy be- 
szélgetünk többet nem lehet és 
legjobb, ha egyszerre egy erő- 
szakos váratlan szakitással vé- 
get vetünk mindennek. Te na- 
gyon érzékeny vagy, még egy 
akaratlanul kiejtett hideg szó is 

tatásában át metszi a vérengző 
monostoriak által megszállott he- 
lyet. A sötétség miatt nem ve- 
hették észre a hid két oldala 
mögé bujt legényeket s igy elő- 

zetes óvintézkedést tenni fölös- 
legesnek tartották. 
Midőn az idegeneknek cso- 

portja áthaladt a hidon a mo- 
nostori legények, számszerint 
ötön, zajtalanul előbujtak rej- 
tekhelyükről s az idegeneket há- 
tulról megtámadták. Ádáz harcz 
fejlődött ki a két csoport között, 

melynek hevében Kruza Juon 
egy késszurástól vérezve össze- 
rogyott. Az épen maradt társak 
erre visszavonultak a kukoricza 
földek közé s csak igy sikerült 
megmenekülniök vérében fekvő 
társuk sorsától. 
Eközben a közeli fogadó ven- 

dégei és személyzete a tett szin- 
helyére vonultak s a gazficzkók 
visszaverése után a sulyosan se- 
besültet ápolás alá vették. 

Kruza a fején és bal lábán 
szenvedett sulyosabb sérülést s 
különösen a fej-seb ad aggoda- 
lomra okot. A borogatásoknak 
meg volt az a hatása, hogy esz- 
méletre tért, de sem ő, sem tár- 
sai nem adhattak bővebb felvi- 
lágositást a támadórról. Mind- 
össze annyit tudnak, hogy a tet- 
tesek monostori legények voltak. 

Bányaszerencsétlenség 
Egeresen. 

Bedölt akna. 

Kolozsvár, augusztus 8. 

Tegnapelőtt, a Kohn Salamon 
Elek egeresi kőszénbányájában 
szerencsétlenség történt. E 
akna bedőlt s maga alá teme- 
tett egy munkást. Az esetről a 
következő értesitést kaptuk. 
Kedden délután az egeresi 

rosszul érintette drága lelkedet. 
Igazad van, ha ezt nem türöd 
tovább és igyekeztél tőlem meg- 
szabadulni. 
Oh ez nagyon könnyü lesz 

neked, elutazva nem fogsz reám 
gondolni soha. 

Emlékszel-e egyszer megjö- 
vendőltem, hogy ijesztő gyorsa- 
sággal pusztul el az érzés, lesz 
fagyossá a szeretetnek édes me- 
lege az (amor auteupidó) s im 
beteljesült ! Szivemen azon mély 
sebek egyikét hordom, melyet 
az idő enyhit ugyan, de meg 
nem gyógyit soha. És mégis él! 

Felejts el, (Caives dolöri re- 
medium est oclivio) hogy egy 
pillanatra se legyek szemed 
előtt, zavarni uj boldogságod- 
nak édes örömét. Oh boldog és 
büszke lesz az a nő, a kit ma- 
gadhoz emelsz majd; mint a 
milyen boldog és büszke voltam 
én szegény leány a mig sze- 
rettél ! 

EÉs most.. az örök elválás 
pillanatában nincs, nem is le- 

1901. augusztus . 

kőszénbánya több munkása egy 
régi, félig kihalt tárnába akar- 
tak köretet fejteni. 
A tárna már hónapokkal ez- 

előtt omlásnak indult s a leom- 
lás veszélyét geranda erősité- 
sekkel igyekeztek megakadá- 
lyozni. 
A korhadó félben levő geren- 

dák több helyen összeroskad- 
tak már s különösen a munká- 
sok által fölkeresett tárnában 
vok fenyegetve a munkások 
élete. 
Gróza János, Azbej József, 
Szári Péter munkások hét tár- 
sukkal fölkeresték a veszélyes 
helyet s a felügyelő figyelmez- 
tetése után, hogy az esetleges 
veszély kikerülése végett ujit- 
sák meg a tartó gerendákat - 
beléptek. 
Azbej és többi társai vissza- 

tértek és visszamaradásra akarta 
birni az ittas gárdát is. de ez 
hallani sem akart erről s teljes 
fölszereléssel munkához fogott. 

Alig hangzottak el az első 
csákány ütések, midőn egyszerre 
csak nagy dübörgés és sikolto- 
zás hangzott ki a tárnából. A 
kint maradottak rögtön belát- 
ták a bekövetkezett veszély 
nagyságát s rémülten szaladtak 
segitségért, majd megsokszoro- 
sodott erővel hozzá fogtak a 
mentési munkálathoz. 

Teljes 4 óráig tartó munka 
után végre a föld alól kihuzták 
Grózát. A szegény ember iszo- 
nyuan el volt torzitva. 
A kolozsvári királyi törvény- 

szék holnap száll ki Egeresre 
a haláleset és ennek közvetlen 
okainak megállapitása végett. 

Zene az éjszakában. 

„Képeddel alszom el." 

Kolozsvár, augusztus 8. 

Augusztus másodikának éjjele 
volt! Egy diurnista zsebében az 
elsejéről megmaradt koronákkal, 
kebelében mérhetetlen önérzet- 
tel kullogott végig az X-utczán. 
Az egyik muskátlis ablak előtt 

het, már szavam hozzád, mint 
a véghetetlen köszönet szava. 
Köszönöm minden pillantá- 

sodat, melylyel megédesitetted 
éltemet s lelkemet. Köszönöm 
az egy hónapi mondhatatlan 
boldogságot, melyet nekem sze- 
reztól. . . " 
Most vége van mindennek, 

elmult érzelmeket uj életre va- 
rázsolni nem lehet. E rejtelmes 
jövővel sokszor foglalkoztam. 
A sejtelem im valónak bizo- 

nyult! Végzetem beteljesült. Is- 
ten veled édes! Élj boldogul 
Nem bucsuzom hosszasan tőled. 
Azt hiszem mindent elmond- 
tam már neked. Mindent és 
semmit . . : Nem merészelek 
érzelmeimnek szabad folyást en- 
gedni, de ellent állani sem tu- 
dok azoknak. Végre is, ha rá 
kerül a sor, ugy sem tudok 
mást, mint azt, hogy szeretlek 
igazán, mélyen, véghetetlenül. 
Szeretlek. 

. M. 
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det parancsolt, aztán kiadta 
esendábjetet a móróknak 
„Képeddel alszom ell.." 
A nagybőgös előbb kezdett a 

dalba, mint a primás, az ábrán- 
dozó kontrás pedig a „Boka ke- 
sergőjét" kezdte játszani. Szó- 
val a szerelmesek nótájából csu- 
nya hangverseny kerekedett. A 
disszonáns hangok megütötték 
az X-utczában sétáló őrjárat fü- 
Jét s kardcsörtetve vonult az éj- 
jeli zene szinhelyére. 
— Mit csinálsz ? — riadt a 

kegyetlen buzgalommal riszáló 
primásra. 
— Képeddel alszom el instá- 

lom ! 
— Alszol ám a nagyapád ár- 

nyékával. Most pedig csend le- 
gyen azt mondom ! 

Az erélyes kifakadásra elő- 
pukkant a diurnista árnyéka, a 
kit szerfölött bántott az őrjárat 
erélye. 
—– ÉEn meg azt mondom, hogy 

elmenj innen te patkány stb. 
stb. stb. zugott a megrémült őr- 
járat felé. A városházán keres 
meg holnap a" számu ajtó előtt, 
majd megmutatom akkor, hogy 
ki vagyok én ! 
Az őrjárat azonban hamar 

visszanyerte hideg vérét, kiadta 
a jelszót: Előre ! 

A szerelmes szivü diurnista 
mit tehetett mást - meghajolt 
a hatalom előtt. De hogy bor- 
sót törjön a közbiztonság, köz- 
csend és rend őrének órra alá, 
kiadta az utolsó rendeletet a de- 
rék fekete moréknak. 

— Fiuk : Szalma szál a vizbe 
a vizbe, a vizbe. 

Engem rendőr visz be, visz a 
börtönbe 1. . 

Es e vidám kis nóta hangjai 
mellett lépte át Czézári méltó- 
sággal a bünügyi osztály küszö- 
bét. Az éjjeli jelenet utójátéka 
N. fogalmazó szobájában ját- 
szódott le, a ki a derék máso- 
lót 20 korona pénzbirságban ma- 
rasztalta el. 

Magyarellenes mozgalom. 
Kolozsvár, augusztus 8. 

Szenzácziós esetről ér- 
tesiti lapunkat topánfalvi 
levelezőnk : 
Egy akczióról tesz em- 

litést, mely Verespatak 
és vidéke román vezér- 
férfiainak kezdeményezé- 
sére kapott életet s mely 
az erdélyi románoknak a 
magyaroktóliteljes külön 
vállására irányul: 
, Pár hét óta izgató röp- 
Nratokat terjesztenek a 
nép között, melyek 12 
pontban összefoglalva a 
Tománok politikai ki- 
nságas tárgyalják. 

röpirat egyik pontja 
Bteljes különválást, k 
0n törvényeket, külön 
országrész megalkotását 
mondja ki. Utal az erdé- 
yi románok nagy szá- 
lara s összetartásra buz- 
ka őket. 
öbb helységben össze- koczezanás is történt a 

telkük tisztaságára. 

magyarok és románok 
között s különösen a Ve- 
respatakon tartózkodó ma- 
gyarok forognak állandó 
veszedelemben, Az oláhok 
gyakori támadása miatt 
több család elhagyta Ve- 
respatakot, de a környék 
lakossága is retteg a fel- 
bujtott, tulssámu oláhok 
esettleges támadásai miatt. 
A röpiratok ,„Triumvi- 

ratus" aláirással vannak 
ellátva s terjesztésük oly 
elővigyázattal történik 
hogy minden egyes da- 
rabot, átolvasás után — 
azonnal elégetnek. 
A ,„Triumvirátus" szék- 

helye Topánfalva, de a 
nagy ellenőrzés daczára 
sem sikerült még ez ideig 
tagjait kifürkészni, 

Illetékes körök alapta- 
lan, megszokott politikai 
fészkelődésnek minősitik 
e mozgalmat, melynek 
semmi jelentősége nincs, 
mindazáltal nagy izgatott- 
ságban tartja az Alsó-Fe- 
jér megyében lakó ma- 
gyarokat. 

— Csend. A kolozsvári 
zavaros napok viharai 
már átvonultak felettünk. 
Csak egy két utóhang 
teszi még dissonansá az 
általános csendet. Polcz 
Rezső helyettes főkapi- 
tány erélyes buzgalom- 
mal látott hozzá a feldult 
rend helyreállitásához, a 
mi mindnyájunk örömére 
sikerült is. Nehány buj- 
togató müködik még a 
tömeg között, kik ellen 
a legszigorubb nyomozat 
tétetett folyamatban. Ha 
ezek is kézre kerülnek 
ugy végre általános lesz 
a csend. 

— Deák Pál lemondása. Deák 
Pál főkapitány tegnap forma- 
szerüleg beadta lemondását, amit 
gr. Béldi Ákos főispán minden 
megjegyjegyzés nélkül elfogadott. 

— Megbüntetett háziasszony. A 
meleg nyári napokban az arra 

hivatott körök kétszeres éber- 
séggel vigyáznak a köztiszta- 
ságra. De a nagy elővigyázat 
mellett is egész legió azoknak 
a háziasszonyoknak száma, a 

kik nem nagy sulyt fektetnek 
Tegnap is 

legalább tizenöt ilyen háziasz- 
szonyt jelentettek fel köztiszta- 
ság elleni kihágás miatt, kik 
közül Kis Mártonnéra érzékeny 
büntetést szabtak. 

— Harczias amazonok. Három 
tüzes amazon kemény csatát 
vivott ma a Rózsa-utczán. Hogy 
miért vesztek össze, az még ti- 
tok, tény azonban az hogy mind- 

hárman, névszeriut Kálló Jó- 
zsefné, Balogh Jánosné és leá- 
nya véres fejjel hagyták el a 
küzdteret. Kállóné vaslapáttal 
verte Balognét és leányát, azok 
pedig egy szénvonóval ütötték 
Kallónét, mindaddig, mig vér- 
től boritva lakására nem szálli- 
tották. A békés amazonok har- 
czának utójátéka majd a biró- 
ság előtt zajlik le. 

—- Dankó Pista Kolozsvárt. Dan- 
kó Pista a világhirü czigány 
zeneköltő, ki csak a mult he- 

teken araratta minálunk a ba- 
bért, három napi tartózkodásra 
Kolozsvárra jött. Ma este tartja 
első előadását az „Angol ki- 
rálynő" kerti helyiségében. A 
kitünő zeneköltő dalai annál is- 

mertebbek és kedvesebbek sem- 
hogy dicséretre szorulnának. 

— Megmérgezte a feleségét. 
Szabó Imre debreczeni városi 
hajdu felesége hétfőn mérgezési 
tünetek közt megbetegedett. A 
közkórházba vitték, a hol Fitt- 
ler Jenő rendőrtisztviselő ki- 
hallgatta. Szabóné azt vallotta, 
hogy férje mérgezte meg és el- 
mondta, hogy már egyszer meg 
akarta fojtani. Kihallgatták az 
után Szabó Imrét, aki tagadta, 
felesége vádjait és Szabó hat 
éves fiát, a ki apjával szemben 
azt vallotta, hogy látta, mikor 
anyját apja fojtogatta. A kór- 
ház udvarán mérget tartalmazó 
üveget találtak. Szabó Imrét le- 
tartóztatták. Szabó viszonyt foly- 
tatott egy szakácsnéval, a ki- 
nek házasságot is igért. 

ETrodalom. 

Makai Emil halála. 

Kolozsvár, aug. 8. 

Halottja van a magyar iro- 
dalomnak. A fiatalirógárda egyik 
legrokonszenvesebb, legtehetsé- 
gesebb tagja, a kedvesen ver- 
selő Makai Emil hunyt el. 
Azok, akik ismerték munkás- 

ságát a legfényesebb jövőt füz- 
ték sikeréhez. Igazi poéta lélek 
volt mindig. Egész lényét va- 
lami melancholikus érzés uralta, 
mely átvonult müűvén is. A re- 
ménytelen szerelem, csalóka áb- 
rándok, utólérhetetlen, elveszett 
álomképek poétája volt. Rajzai- 
ban a közvetlenség, dalaiban a 
szenvedő szerelmes szelid szati- 
rája tette becsessé müveit. Fi- 
atal kora daczára már oda ju- 
tott, hogy munkáiért méltány- 
lást lelt s ép e diszteljes pilla- 
natban érte utól őt is a kérlel- 
hetetlen végzet. 

Makai Emil 1871-ben szüle- 
tett. Első nagyobb munkója 
Vallásos Énekek czimen jelent 
meg, melyet gyors egymásután- 
ban követett a többi. A szinhá- 
zak részére is dolgozott. Fordi- 
tásai közül kiváló sikert ért el 
a CGóőrögrabszolya, Szulamith és 
Gésákkal. 

Régi, halálos, szivburok gyul- 
ladása volt és haldoklása több 
mint két hétig tartott, mig teg- 
nap szivszélhüdés érte. 

Temetésének idejét ma fogja 
elhatározni az „Otthon" irók és 
hirlapirók köre és az Ujságirók 
egyesülete. 

Szimház és Müvészet. 
Szinházi műsor : 

Pénteken: Szapáry Péter. 
Szombaton : Modell. (Bárdi G. 

föllépte szabad- 

sága után.) 
1848. (Hadak utja.) Vasárnap: 

* Németh Jlózsef bucsufellépése. 
Ma lép föl utólszor Németh a 
Nőemanczlpáczió cz. bohózat- 
ban. A vendégmüvész Kaczér 
Tamást, a kiszolgált huszárt 

játsza, a mely nemcsak a pom- 
pás bohózatnak, de a vendég- 
müvésznek is egyik legkitünőbb 
szerepe. A darab többi főszere- 
pét : Novák Irén, Laczkó Aranka 
Gyöngyi, Kassai és Gabányi 
játszák. 

* Éljen a kisiparos. Pénteken 
kerül szinre a rég nem adott 
bohózat, Éljen a kisiparos, mely 
a kisiparosok társadalmi hely- 
zetét és egyéb dolgait festi igen 
élénken és mulatságosan. A da- 
rab hálás szerepeit: Dezséri, 
Tompa, Papp, Kassai, Gabányi, 
Szentgyörgyi, Gyöngyi, Váradi, 
Novák Irén, Kissné, Váradiné, 
Gáll Janka és Hegedüs Sze- 
rafin játszák. 

a 

* A modell. Szombaton az 
ővad legnagyobb sikerü ope- 
rejtje. A modell fog szinre ke- 
rülni a szabadságáról viszatérő 
Z, Bárdi Gabi első főllépésével. 

Szerkesztői üzenet. 
Iparista. Dolgozatait szivesen vesz- 

szük; keressen fel ujból becses mun- 

kájával. Üdv! 

Többeknek. A rendőrségre vonat- 

kozó panaszos leveleik most már nem 

aktuálisak, mivel a rendőrségnél be- 

következő változásoknál a panaszuk- 

ban emlitett tisztviselők részben vég- 

leg elbocsáttatnak, részben a kény- 

szernek cngedve beadják lemondá- 

sukat. 

NYÁRI SZINHÁZ. 

Kolozsvár, csütörtök, aug. 8-án. 

Németh József bucsuföllépte. 

Nőemánczipáczió. 
Eredeli énekes bohóság 3 felv. 

Irta: Szigeti József. 

SZEMELYEK: 

Bátori Mihály - — Gyöngyi. 
Gerőfi János - — — Török. 
Flóra, leaáánya – - — Perényi. 
Ozv. Zarándindé - — Laczkó. 
Arpád, fia - - — — Kassai. 
Kaczér Tamás — — Németh. 
Keilinger - - - — Gabányi. 
Dengelegi Fruzina — Arpási. 
Gyuri - - – – — Váradi. 

Kezdete fél 8, vége 10 órakor. 

Felelős szerkesztő és laptulaldonos : 

SCHABERIL JÓZSEF. 
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APRÓ HIRDETÉSEK. 
zel 

Az apró hirdetések előre fizetendők. E rovatban minden szó egyszeri beiktatása 4 fillérbe kerül, vastagabb betüből 8 fillér. Fölvilágositást ad a kiadóhivatal, ha a 
hirdetés alatt álló kis szám közöltetik. Levélbeli tudakozódásokra pontosan válaszolunk, ha a szükséges postabélyeg beküldetik. Vidékről igen kényelmesen beküld. 
hetők az apró hirdetések postautalványnyal, mert a postautalvány szelvényére az apró hirdetés szövege is könyen elfér, Az eljárás igen egyszerü, mert mindenki 

kiszámithatja az apró hirdetés árát. Apró hirdetések felvétetnek a kiadóhívatalban déli 12-1 óra között. Deák Ferencz-utoza 18. szám alatt. 
KERESLET. Győztes. Szombaton szo- lépni egy 34--35 éves ipa- tait előnyben részesitem. retséget óhajt kötni egy get igéretemnek, legyen 

kott helyre levelet küld- rossal. Leveleket a kiadó- Leveleket „Regény' czi- hozzá illő 17-18 óves le- szives ma délután jelzett 
Egy jó családból való tem. Miért nem veszi át, ban várja „Margaretta." men a kiadó továbbit. ánynyal. Leveleket a ki- helyre kisétálni 4-5 óra 

fiu fodrász tanoncznak s miért nem válaszol ? Ké- ats ; adóba ,Tuba róssa" jelige között „Mars."* 
fölvétetik. Czim a kiadóba. rem nyugtasson meg! Barátság. Levele van a 28 éves özvegy asszony alatt. 1 E k „Gróf.- kiadóhivatalban. Ámor. Levele van a ki 

vagyok, ismeretséget aka- 
rok kötni egy 35 éves ipa- Glankos. Levele van a 

LEVELE z i SEK. Vadvirág. Levele van a Jogász ember vagyok, is- rossal. Levelet a kiadóba kiadóhivatalban. Fiatal asszony idősebb kiadóhivatalban. meretséget szeretnék kötni vár „Kék nefelejts.* : 

Bolygó Margit. Bocsás- 

ur tartós barátságát ke- egy 20—25 év körüli szép, resi. Levelek ,Barátság" 30 éves özvegy csinos barna müvelt nővel. Fér- 24 éves katonaviselt fi- son meg édes nagysád ! Feri. Levele van a ki- 
czimen a kiadóba. asszonyismeretségbeóhajt jes asszonykák pályáza- atal iparos komoly isme- Tegnap nem tehettem ele- adóban. 

HIRDETESEK 

adóhivatalban. 

Vadvirág. Válaszát va 
rom epedve. Szerencse B. B. 

1901–1102. szám. 

Pályázat. 
A kolozsvári kerületi betegsegélyző 

pénztárnál önkéntes lemondás folytán 1901. 
évi szeptember hó 1-ére üresedésbe jövő 
pénztárnok-könyvelői állásra pályázat nyit- 
tatik. A megválasztott kezdő fizetése havi 
80 (Nyolczvan) korona, s köteles 600 (Hat- 
száz) korona óvadékot készpénzben, vagy 
óvadékképes értékpapirokban hivatalba lé- 
pése előtt letenni. Az állással egybekötött 
teendőkre nézve a pénztár ügykezelési és 
fegyelmi szabályzata, egyebekben pedig 
alulirt titkár, a hivatalos órák alatt a pénz- 
tári irodában (Kossuth Lajos-utcza 87. sz.) 
felvilágositást nyujt. Sajátkezüleg irt pá- 
lyázati kérések legkésőbb f. évi augusztus 
hó 15-ig alulirt titkárnál nyujtandók be. 

Kolözsvárt, 1901. julius hó 10-én. 

Férfi és mnői czipők: 
Matnsek József Mátyás-tér 2. szám. 

KIADÓ! 
Vidéki városban, jó forgalmu 

utczában, egy teljesen berendezett 

füszeres bolthelyiség 
4 szobás lakással, külön udvar, 
veteményes és gyümölcsös kerttel, 
azonnal elfoglalható. — Értekez- 
hetni Kolozsvárt Landesmann Elek 
terménykereskedésében Bethlen-u, 

Látszerek és sebészeti műszerek: 
Mihaltsek Ferencz. Egyedüli erdélyrészi szak-látszerész, Mátyás király tér, N agy Gábor (Frölich féle ház). Ajánlja összes optikai munkáit. 

Czirják Károly szappan-gyárosnál, VWesselé- 
nyi Miklós-utcza 19. sz. a. 

Kész börönd gyártmányok, 
de nem gyári áruk. 

Herschelesz Jónás, Wesselényi Miklós-utcza 6. sz. kapható: Pló koufferek 6 forintért; Mágnás bőröndök mérték szerint 6 fo- 
rintért; harmonikás, valódi bőr böröndök 7 frtért. Javitások leggyorsabban és a legolcsóbban. 

A kolozsvári kerületi betegsegélyző ő. szám a. 3-8 HEHladó. pénztár igazgatóságának megbizásából Egy két ajtós 8 számu vas-szekrény jutányos Schwarz Miksa, Rőráruk: áron eladó. Czim a kiadóhivatalban. igazgatósági titkár. Hirsch Adoli Wesselényi Miklós-u. 11. sz. Kitünű, és olcsó házi szappan és gyortyaáruk: 

KOLOZVÁRT, DEÁK FERENCZ-ÚTCZA 198. 

Ajánlom a nagyérdemü közönségnek a modern technika minden előnyével gazdagon berendezett 

Mint tanult nyomdász, egyedüli elvem volt egészen uj nyomdámat a legmodernebb követelmények szerint és a legnagyobb szakértelemmel berendezni; ezen törekvésem által azon kellemes helyzetbe jutottam, hogy bármilyen nyomdai munkát a legjobb izlésnek megfelelően és a legjutányosabb árak mellett vagyok képes kiállitani. Elvállalok ujságok, folyóiratok, alkalmi iratok, könyvek, kisebb és nagyobb nyomdai munkáknak legujabb betükkel, izléses kivitelben, csakis elsőrangu szakemberek által leendő elkészitését. 
Oidéki megrendelések a legrövidebb idő ala jutánposan és kifogástalanul intéztetnek el.. A nagyérdemü közönség szives támogatását kéri teljes tieztele ttel 

Schaberl József 
nyomdatulajdonos. 

A Kolozsvári Ujság kiadóhivatala. al Hirdetések a logjutányosabb árban vállaltat- 

Telephon-szám 291. 

nak s feltünő izlásos alakban készittetnak el, 
ökomrm 

MV m 

Nyom. Schaberl József „Gutenberg könyvnyomdájában Kolozsvárt, Deák Ferencz-utcza Te. sz.


